ISéTRA NOTICE DE SERVICE ET MAINTENANCE

STORE D'EXTERIEURS - BSO CETTA, ZETTA,
SETTA, TITAN

1. MANOEUVRE
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m NOTICE DE SERVICE ET MAINTENANCE

1.1 DESCRIPTION DE MANOEUVRE PAR CORDE:

Retirez le cordon de son support. Pour tirer les lames, abaisser les lames et incliner les lames, tirez une section du cordon
vers le bas. Tirez sur la partie proximale du cordon pour I'abaisser ou tirez sur la partie la plus éloignée du cordon pour
I'extraire. Pour incliner et contrdler le passage de la lumiére, tirez doucement sur la partie la plus proche ou la plus
éloignée du cordon. Aprés avoir réglé le store a la position souhaitée, fixez le cordon dans le support. Remarque: Le
cordon est dit sans fin, il ne doit donc pas étre tiré en méme temps par les deux parties du cordon! En cas de traction sur
les deux parties du cordon, les stores peuvent étre endommagés et par conséquent les réparations nécessaires!

1.2 DESCRIPTION DE MANOEUVRE PAR MANIVELLE:

Retirez la manivelle du support (dans le cas d'une manivelle décrochable, insérez les deux contreparties a baionnette de
la manivelle I'une dans l'autre), manivellez le bas pour un meilleur contréle et inclinez la manivelle loin du mur afin que la
tige de manivelle en bas et en haut n'interfere pas avec le profil de la lame. Retirez les lames en tournant la poignée vers
la droite. Le store se prolonge jusqu'au point ou la butée mécanique arréte le mouvement. Abaissez le store en tournant la
manivelle dans le sens opposé (les lames sont en position fermée pendant toute la durée de son fonctionnement). Le
store descend jusqu'au point ou I'arrét mécanique arréte le mouvement. Le mouvement haut / bas peut étre interrompu
dans n'importe quelle position. Inclinez les lames et ajustez le passage de la lumiére en tournant doucement la manivelle
dans les deux sens. Apres la manipulation, repliez la poignée dans son état d'origine et fixez la poignée au support!

ATTENTION:

En cas de déflexion insuffisante de la manivelle de la surface des lames, elles peuvent étre endommageées et une
réparation ultérieure serait nécessaire!

SPECIFICATIONS DE STORES GUIDES PAR CABLES:

Laissez toujours descendre le store vénitien en position finale inférieure, puis ajustez I'inclinaison. Si le store n'est pas
dans la position finale inférieure, il y a un risque de gigue du vent d’endommager le paquet de lames, la fagade et les
fenétres.

1.3 DESCRIPTION DE MANOEUVRE PAR MOTEUR ELECTRIUE:

Les stores peuvent étre tirés et retirés au moyen d'un entrainement électrique par télécommande ou par un interrupteur
mural. Avec I'entrainement électrique, il est possible d'utiliser le contrdle automatique du fonctionnement des stores en
fonction des conditions météorologiques - vent et capteurs solaires. Pour le réglage et le fonctionnement ultérieur des
stores, se référer a I'équipement fourni par le fournisseur.

1.4 VERSION DE BARRE FINALE
Aprés avoir abaissé le store, la barre finale peut reposer sur le rebord de la fenétre. Tout écart entre la barre finale et le

seuil (seuil de fenétre) a I'état fermé du store crée la conception fonctionnelle la plus optimale. (La barre finale agit donc
comme un poids permanent pour I'ensemble du paquet de store.)
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m NOTICE DE SERVICE ET MAINTENANCE

2. MAINTENANCE

Le produit ne nécessite pas d'entretien et de lubrification supplémentaires des mécanismes de commande. En cas de
salissures normales, essuyez régulierement la surface du produit avec un chiffon ou un chiffon doux humide ou une
éponge et essuyez toujours a sec! Utilisez uniquement des solutions de savon sans produits chimiques jusqu'a 30 °C.
N'utilisez pas d'agents de nettoyage agressifs tels que des solvants organiques, des solvants, des sables de nettoyage,
des pates de nettoyage, des générateurs de vapeur et des nettoyants alcalins puissants.

Nous recommandons une inspection et un entretien réguliers des stores d'extérieur.
CONTROLE PERIODIQUE DE L'ETAT:

« fonction permanente des stores (méme montée et descente),
- état et degré de contamination des lames,

* usure sur les bandes et les échelles de relevage,

« état des embouts de lames, coulisses et ses équerres,

* bon fonctionnement des fins de course,

* bruit de fonctionnement.

AVERTISSEMENT :

Veillez a la marche réguliere du store, faites-le monter et descendre une fois par mois, au minimum. Notamment lorsqu’il est
monté, I'échelle pourrait rester bloquée et les lames du store peuvent se coincer.
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ISSTRA

NOTICE DE SERVICE ET MAINTENANCE

3. RESISTANCE AU VENT

Des tests de résistance au vent ont été effectués par le Civil Engineering Center, a.s. a Zlin

Cetta 50 - guidage par coulisses

Charactéristiques de base Charactéristigues
Résistance du vent Largeur de | owverture L (mm) L <=2000 2000 < L<=3000 I000 <L <=4000 4000 < <=4500
Norme EN/Eeaufort 13659 Eeaufurt 13650 Beaufort 13659 Baaufiart 13659 Baaufort
(lasse de résistance du vent 4 7 3 [ 1 5 1 4
Yitesse de went max - vimax (km/'h) 61 45 15 bi
Hawrtaur maximale de vantall Hmzx = $00mm
Largeur de | 'owverture L (mm) 4500 <L <=5000 S0 <L <=5500 5500 <L <=580 5800 <L <=6000
Classe de résistance du vent 0 1 0 2 [ 0 0
Vitesse de vent max - vimax (km'h) 19 n 5 1
Hanteur maximale de ventail Hmazz = $100mm
Résistance de chaleur additionnelle AR 0,08 (m2 K/W)
Valeur totale de parmission d energie solaire 0,032 - 0,004 (d"apres 13 couleur dz lame choisie)*
Cetta 50 - guidage par cable
Charactéristiques de basa (haractéristiques
Resistance du vent Largeur de | ouverture [ (mm) L-< 2000 2000<L<=3000 | 3000 <L <=4000 | 4000 <L <=4500 [ 4500<] <=4800
Norme EN/Beaufort 13659 | Beawfort | 13659 | Beawfort | 13559 | Beaufort | 13659 | Beaufwrt | 13659 | Beawfort
{lasse de resistance du vent 1 4 0 i 1] ] o 1 o 1]
Vitesse de vent maz - viman (k') i il n 5 1
Haureur maximale de vantail Hmax = 2500mm
Largeur de | ouveriure L (mm) L<20m 2000 L<=3000 | 3000 <L<=4000 | 4000 <L <=4500 | 4000 <L <=4500
Classe de résistance du vent T 0 |z ] 1 ] [ [ ]
Vitesse de vert max - vinaw (km/hi 19 n 5 1
Hauteur manimale de ventail Hrmax = $300mm
Resistance de chaleur additionnelle AR 0,08 (m2 KAW)
Valeur totale de parmission d ‘energie solaire 0,032 - 0,034 id"apres = couleur de lame chaisie]*
Cetta 65 - guidage par coulisses
Charactéristiques de base Charactérnistiques
Résistance du vent Largeur de I ouverture L [wim] L <=2000 2000 < | ==3000 3000 <L <=4000 4000 | <=4500
Norme EN/Beaufort 131650 Beaufort 124656 Beaufort 13659 Baaufart 13659 Baaufort
(lasse de resistance du vent 4 7 3 [ 1 5 1 4
Vitesse de ventmax - vmax (km/h) &1 4 i3 b3
Hauteur maximale da ventail Hmazx = 4000mm
Largewr de | puverturs L | mim) 4500 < | <=5000 5000 < ==5500 5500 <l <=5 40 5800« =500
Classe de résistance du vent 0 [ ] 0 [ 2 0 1 0 [
Vitesse de ventmax - ymax [km/h) 19 1 5 1
Hauteur maximale de ventail Hmax = 4000mm
Resistance de chaleur additi lle AR 0,08 [m2 KW,
Valeur totale de parmission d ‘energic solaire 0,032 - 0,004 {d"apres La couleuwr dalame choisie)®
Cetta 65 - gquidage par cable
(haractéristiques de base (haractéristiques
Résistamce du vent Largeur de | ouverture L (mm| L<=2000  [2000<L<=3000{3000<L<=4000{4000<] <=45M| 4500 <L <=4500] 4800 | <=5000| 5000 L <=61N
Norme EN'Beaufort 13653 |Beaufort| 13659 | Beaufort| 13659 |Beaufort| 13659 |Beawfort| 13659 |Beaufort) 13659 |Beaufort| 13659 |Beaufort
Classe de résistance du vent 3 6 2 5 1 4 ] 3 1] ? ] 1 1] ]
Vinesse de vent max - vmax [km/h) 45 kL] 1 19 1 5 1
Hawteur maximale de ventail Hmax = 2500mm
Largour de | ouwerture L (mm Le=2000 | 2000 <L <=3000|3000<L<=4000[4000 <L <=4 50 | 4500 <L <=4 B00| 4800 < L <=5 000 [ 5000« L <=6 M
asse de resistance du vent : | s 1 i D | 3 I 0 1 o 0 o | o
Vitesse de vent max - ymax (km/h} ] Fi 1t 11 5 0 ]
Hawtewr maximale de ventail Hmae = 4000mm
Résistance de chaleur additionnelle AR 0,08 (m2 KAW)
Valeur totale de permission d ‘energie solaire 0,032 - 2,004 (d"apoes la couleur dz Lame choisie) *
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NOTICE DE SERVICE ET MAINTENANCE

Setta 65 - guidage par coulisses

Characteristigues de base (haract eristiques
Resistance du vent Langeur de | ‘carverture L [mm L<=3000 1m0 <l <=3000 3000 < | <= 4000 4000 < <=4500
Morme EW/Baaufort 13680 | Basufort 13650 | Besfort 1369 | Beawfor 13650 | Beawion
(lasse de résistance du vent 5 [] [ | 7 3 3 2 5
Vitesse de went max - vmax (kmvh]) T4 &1 11 ]
Haut eur maximale de ventail Hmae = 4000mm
Langeur de | ‘cuverture L [mm 500 < L <=5 000 5000 <L <=5500 5500 < <=5 5800 < <=6000
(lasse de résistance du vent 1 [ [] 0 | 3 0 [ 1 ] [ 1
Vitesse de went max - vmax (kmvhj 1B 1] 1 5
Hauteur maximale de ventail Hma = $000mm
Rasistance de chaleur additionnelle AR 0.0 m2 W)
Valeur totale de parmission 4 energie salaire 0,032 - 0094 i apres la coulewr de lame cholsiel*
Satta 65 - guidage par cable
Characerstigues de base (haractenstiques
Resistance du vent Langeur de | ‘carverture L [mm L<=200 2000 <l<=3000 | 3000< L <=4000 | 4000 <L <=4500 | 4500 <L <=4800 | 4800 <L <="5000
Morme EN.Beaufort 12659 | Baqwfort | 13859 | Beawiont | 136590 | Beawfort | 13650 | Beawfoet | 13659 |Basuiort | 13659 | Beawion
Classe de résistance du vent i ]| & 1 5 T 0 3 1 [ 2 1 1
Witesse de went max - wmax (km/h) 1 ] I 1] 1 5
Hauteur maximale de ventail Hmax = 2500mm
Langaur de | ‘carverture L [mm L<=200 2000 <l<=3000 | 3000< L <=4000 | $000 <L <=4500 | 4500 <L <=4800 | 4800 <L <="5000
Classe de résistance du vent 1 | s [ f 1 | 3 1 | 2 1 | I 0
Vitesse de went max - vmax (kmvh]) e ] 19 1 5
Hauteur maximale de ventail Hmax = 4000mm
Resistance de chaleur sdditionnelle AR 0,08 (m2 W)
Maleur totale de permission 4 enerqgie salaire 0,032 - 0094 (d "apres la coulear de lame cholgel*
Setta 90 - guidage par coulisses
(haractéristigues de bass (haractéristigues
Resistance du vent Langeur de | ‘carverture L [mm L<=3000 1m0 <l <=3000 3000 <1 <= 4000 4000 <1 <=4500
Morme EN'Baawfort 13659 | Beaufot 13659 | Beaufort 1369 | Beawfon 13658 | Beaufn
(lasse de résistance du vent 5 [ [] [ | 7 3 [ 3 2 [ 5
Vitesse de went max - ymax (kmh T4 &1 11 T}
Haut eur maximale de ventail Hmae = 4000mm
Langeur de | ‘carverture L [mm] 4500« L <=5 000 S0 <L <=5500 5500 <l <=5E00 5 B0 < L <= 6000
(lasse de résistance du vent 1 [ [] 0 | 3 0 [ 1 ] [ 1
Vitesse de went max - vmax (kmvhj 1B 1] 1 5
Hauteur maximale de ventail Hma = $000mm
Rasistance de chaleur additionnelle AR 0.0 m2 W)
Valeur totale de parmission 4 energie salaire 0,032 - 0094 i apres la coulewr de lame cholsiel*
Setta 90 - guidage par cable
(haradéristigues debase | (haractéristiques
Resistance du vent de | ‘ourverture L [mm] L<=2000  [2000<L<=3000[3000 <L <=4000)4000 <L <= 435004500 < L <= 4500|4800 < | <=5 000] 5000 < L <= 5000
ENBeaufort 13855 | Baaufort| 13855 [ Baaufort | 15659 |Beaufort | 13659 | Becufort | 13659 [Beaufort | 13859 |Baaufort] 13659 | Beanfort
1| s 1 5 1[4 0 [ 3 1 [ I 0 0
I 49 38 18 15 1 5
Hmeax = 2500mm
Largeur de | sarverture L [mm) Le=2000  [2000 <] <=3 00 000 < | <=3 000 < | <=4 50004500 < | <=4 80004 80 < | <=5 000[ 5 000 < [ <=6000
[lasse de résistance duvent 1] = 1] 4 0 [ 3 0 [ 3 1 [ 1 B [ 0 0 0
de vent max - ymax \ 38 18 19 1 5 1
%mmm Hmaz = $I00mm
Résistance de chaleur additionnelle AR 00 {m2 W)
Valeur totale de parmission d enerqie salsire 0,032 - 0,094 i "apres la couleur de lame chodsial®
Zetta 70 - guidage par coulisses
Characteristiques de Charactéristigues
base
Résistance du vent Largeur de | ‘oarverture L [mm] L<=2000 1000<| <=3 00 3000 <L <= 4000 4000 < | <= 4500
Norme EN/Beaufort 13659 | Baaufort 1355 | Beaufort 13655 | Beaufin 13855 | Beauiont
(Classe de résistance duwent 1 [ 7 3 [ & 1 [ 5 [ 0
Witesse de went max - ymax al 3 1 i
| (it
Hauteur maximale de ventail Hmax = 4000mm
Langeur de | ‘sarverture L [mm) 4500 < L <=5000 5000 <L <=550 5500 < | <= 5800 5 B0 < | <= 000
(lasse de résistance duwent 0 [ 3 0 [ Fl 0 [ 1 [ 0
Vitesse de went max - ymax ] n 5
| (im/h])
| Heutewr maximale da wentail Hmax = HH0mm
Rasistance de chaleur 2dditiennelle AR 0,08 [m2 K7W

Valeur totale de permission 4 energie salaire

0,032 - 0,003 [ “apees 2 couleur de lame thoklel®
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NOTICE DE SERVICE ET MAINTENANCE

Zotta 70 - quidage par cable
(haraenstiques de hase (Charactéristigues
Rasistanie duvent Lai de | ‘ouverture L [mm Le=2000  |2000<]<=3000|3000 <L «<=4000{ 4000« L «=4500| 4500 < | <= 450 (4800 < | <="5000]5000< | «=§000
Norme EREeaufort 13639 |Beaufort| 13659 [Beanfort| 13859 [Basufort] 13659 [Bemufort] 13659 [Besnfort| 13285 [Baaufwt] 13689 [Esaufort
(lasse de résistance du vent A E 5 1 [] [ 0 1 o [ 1 0 0
| Witescsa de vent gy - wman [km'h) L] 3 . 19 1l 5
| Hautesr maximale de ventail Himaw = FS0imm
Largewrde | ‘muverture L [mm) le=7000 2000« <=3000|3000 <] <=4000{ 400« <==8500) 4500 < | <=4800 (4800 < | <=35D000)5 000 < | <=6 (00
(lasse de résistance du vent FI 1] 4 0 3 0| : 0 1 [ ] [
Vitesse de went max - vmax [lm'h) 18 1B 19 11 5 1 [\
Hauteur maximale de ventail Hmax = 4000mm
Resistance de chaleur additionnelle AR 0,08 (m2 W]
Valeur totale de parmission d energie solaire 007 - 0,094 i “apres 2 coulawr de lme chalsiel®
Zotta 90 - quidage par coulisses
(haractéristiques de (haracténistiques
base
Rasistanie duvent Langeur de | ‘sarverture L {mm) L==1000 1000 < L <=2000 2000 < L<=3000 3000 <L <= 4000
Kerme E/Beaufort 13659 | Beanfort 13659 [ Beawdort 13659 [ Beavhint 13855 | Eaaufort
lasse de résistance du vent B 3 5 B [] [ T 3 [ i
Vitesse de vent mas - vmax (lmh) a3 fla} il L)
Hauteur maximale de ventail Himas = 40mm
Laingeur de | ‘sarverture L {mm| A0 < L <=4500 4500 < | <= 5000 5000 < <= 5500 5500 < | <= G000
[lasse de résistance du vent F 5 1 | [ [] | 3 0 | 1
Vitesse de went max - vman T I 13 1
Hauteur maximale de ventail Hmae = 4000mm
Resistance de chaleur additionnelle AR 0,08 {m2 KW)
Valeur totale de parmission d i2 solaire 0,032 - 0,094 id “apres [ couleur de lame choisial*
Zetta 90 - guidage par cable
(haractéristigues de base (haractéristigues
Resistance duvent de | ouverture L [mm} Le=2000  [2000<L <=30003 000 < L <= 4000|000 < | <=4 50{4 500« L <=4 50| $500 < L <= 5000|5000 < L <= 6080
rme ENEzawfort 13659 | Baguioet | 13659 [Beaufort | 13659 [Beaufort| 13650 [Beawiont | 13559 [Eaaufort| 13659 [ Baaufort | 13659 | Beaufont
de résistance du vent Fl 7 5 I 0 3 0 | p [ 1 0 0
da went max - vmax 12 | i 19 n 5 1
eur maximale de ventail Himax = 2500mm
Langeur de | ouverture L [mm} Le=2000  [ro00<L<=3000f 000 < L <=4 0004 000 < L <= 4300(2 500 < | <=4 800]2 800 < L == 5000[5 000 < L <= 6000
lasse de résistance du vent 1] s 1T [ 0 [ 3 0 [ 3 g ] 1 b [ @ T
dewent max - wmax [ km/h 38 i} 15 11 5 1 ]
ﬁnrmﬁml& de wentail Himaz = 4020mm
Resistance de chaleur additionnelle AR 0.0E [m2.KW]
Valeur totzle de permission d energie solaire 0032 - 0,094 {d "apres [ couleur de lame choislal*
Cetta 60 Flexi - guidage par cable
Charzcéristiques de base (Charactéristiques
Resistance duvent Lai del ouverture L L==B00 B0l ==2000 | 2000<L<=3000 | 3000« <=4000 | 000<Ll<=4500 | 4500 <] <=4500
Horme ENBeaufort 13659 | Basufort | 13650 | Baaufort | 130 | Gemion | 13659 [ Bemwlors | u3sso [ Bessfor | 13esy | Besfort
(lasse de résistance du vent i | & F 5 [ ] 3 [ F] [ 1
Vitesse &2 vent max - vmax [km'h) 1 3 5 19 11 5
Hauteur maximale 4 ventail Hmaz = 2500mm
Lai del ouverture L L==800 B0«l<=2000 | 2000<l<=3000 | 3000<l<=4000 | #000<Ll<=4500 | 4500<]<=450
(lasse de résistance duvent 1 [ s 1 [ 1 [ 3 0 1 0 1 0 | o
Vitesse de vent max - wmax [km'hil ET] 8 19 1 5
Hauteur maximale deventail Hmae = $00mm
Resistance d chaleur additionnells AR 08 (m? K
Valeur totale de permission d energie selaire 0,032 - 0,094 {d "apres [ couleur de Bme choisial*
Cetta &0 Flexi - guidage par coulisses
o ——— [TETT—
Résistance duvent Largeurde | ouverture L (mm) L<=100 1000 < | =200 100 <L <=3 000 J000 <L <= 4000
Horme ENBeaufort 13659 | Beawfort 13655 | Beawfort 1369 | Beaufrt 1365 | Baaufrt
(lasse de résistance duvent 1 I 7 3 [ B Fl B 1 I [
Vitesse de vent max - vmax [km'h) il ] 3E i
Hauteur maximale de ventail Hmae = $000mm
Largeur de | ouverture L {mm) 4000 < | <= 4500 4500 < | <=5000 S0 <L <=5500 5500 < L <= 6000
(lasse de résistance du vent C I 3 ] | 1 0 1 C ]
Vitesse é2 vent max - wmax [kmvhi 19 1 5 1
Hauteur maximale 42 ventail Hmaz = 4000mm
Resistance de chaleur additionnellz AR 08 (m? K]
Valeur totale de permission d energie solaire 0,032 - 0,094 bd "apres [ couleur de lame choisial*
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Cetta 80 Flexi - guidage par cable

Characterstiques de Charactéristigues
base
Resistance du vent Langeur de | ‘suverture | [mm L<=2000 < L=2500 | 25M0<l==3000 | 3000<L==3400 | 3800 <l<=3000 | 3800 <L <=4000
Horme E/Beaufort 13659 | Besufort | 13659 | Beawor | 13659 | Bemwfort | 13655 | Beawfort | 13855 | Besufort | 13659 | Besufort
(lasse de résistance du vent 2 5 1 0 0 [ s 0 [ 3 [ 0 ]
Vitesse de vent max - ymax (km'h i B 13 n 5 1
Hauteur maximale de wentail Hmax = Z00mm
Langeur de | ‘ouverture L [mm] L<=32000 J00<L<=3500 [ 2500<l<=3000 | 3000<Ll<=3400 | 3800 <L <=3800 | 3800 <L <=4000
(lasse de résistance duvent I 0 3 0 E [} 1 T | @ [T
Vitesse de vent max - ymax () i 19 1 3 1 1
Hauteur maximale de ventail Hmax = 4300mm
Résistance de chaleur additionnelle AR 0,08 (m2 KW}
Valeur totale de parmission 4 energie salaire 0,032 - 0094 (4 apres |a couleur de me chotgiel*
Cetta B0 Flexi - guidage par coulisses
(haradtéristigues de bass (haractéristiquas
Resistance du vent Lai del ouverture L [mm L <= 2000 1000 < | <=3 000 3000 L <= 4000 4000 < <=4500
Norme EREzaufort 13659 | Beawfort 13685 | Baaufoet 13659 | Baaufort 13659 | Beawlint
(lasse de résistance du vent Fl [ 5 1 L] ] 3 0 [ E
Vitesse de vent max - vmas [km'h) kT I 19 1
Hauteur maximale de ventail Hmax = 4000mm
Largeur de | ‘ouverture L [mm} 4500 < L <= 5000 5000< L <= 6000
(lasse de résistance du vent [ [ 1 ] [ [
Vitesse 8 vent max - vmas [kn'h) 5 | 1 |
Hauteur maximale da ventail Hmax = 4000mm
Resistance de chaleur sdditionnelle AR 0 08 [m2 K]
Valeur botale de permission d energie salaire 00332 - 0,004 [d "apees |3 couler de lame thoklel
Cotta B0 - guidage par cable
(haradtéristigues de bass (Charactéristi
Résistance du vent Largeur de | ouverture L [mm Le=21000 Iﬂ:ﬂdf.:l[l:gbﬂ:ﬂ{l{:%ﬁ!mﬂ{lr.:w:g-!sl:ﬂ{lr.:w:gﬂmf;lr.:sm{ﬂ{l{:limﬂ
Norme EREeaufurt 13659 |Beauwiort| 13650 [Beaufort| 13659 [Beawiort| 13655 |Bemwfort| 13659 [Beawdort| 13655 |Beaulort | 13555 [Beaudort
(lasse de résistance duvent i | s I E 1| [ EE 0 F [ 0 0
Vitesse de went max - vmax [lmh A 34 i} 19 11 5 1
Hauteur maximale da ventail Hma = 3500mm
Lanpeur de | ouverture L [mm Le=2000 zmu<l<=1wg13mu<t<=+w_1ﬂmu<l<=+yx_1ﬂmu<l<=+wg1ﬂsm<lr.=swgf;um<l<=ﬁmu
(lasse de résistance du vent : | s 1 | = [ [ 1] 1 [ o ] 0
Witesse g vent max - vmax [lmh 38 ] [ 19 [ 1 I 5 [ 1 [ L
Hauteur maximale da ventail Hemazt = 4000mm
Resistance de chaleur additionnelle AR 0,08 (m2 W)
Valeur totale de permission d enerqgie salaire 052 - 0,14 “apres 2 coulewr de lame chalse)®
Cotta B0 - guidage par coulisses
(haractéristigues de base (haractéristiques
Resistance du vent Lai del ouverture L [mm L==100 1000 <1 <=2 000 2000 <L <=3 000 3000« <= 400
Norme ERBeaufort 13659 | Baaufort 13659 |  Besford 13659 | Besufort 13659 | Beawior
(lasse de résistance duvent & g 5 3 0 7 3 [ 3
Vitesse dewent max - wmax [km'h) B i A ]
Hauteur maximale de ventail Hmae = $00mm
Lai del ouverture L [mm 4000 < | <= 450 4500 <1 <= 5000 5000 <L «=5500 5500« <= 600
(lasse de résistance duvent E 5 1 [ 1 0 3 0 1
Vitesse dewent mas - vmax (km'h| - ] 1] 11
Hauteur maximale de ventail Hmae = $000mm
Résistance de chaleur additionnelle AR 00 {m2 W)
Valeur totale de parmission 4 energie salaire 0,032 - 0094 i “apres 2 couleur de me choisial*
Cetta 100 Flexi - guidage par cable
(haractéristigues (Charactéristiques
de base
Resistance duvent | Largewr de | ouverture L imm) L==800 B0 <L <= 2000 1000<l<=3000 | I000<l<=4000 | ¥0<l<=450 | 45W<l =450
| Horme EW Beaufort 13659 | Beadort | 13859 [ Bembort | 13559 | Beawiort | 1365 | Bewforl | 13659 | Besuit | 13859 | Beaon
(lasse de résistance du vent 3 | & I 1 1 0 [ 3 0 [ 3 g | 1
Vitesse de vent max - vmax Er - IE it u .
[lemvh -
Hauteur maximale 4 ventail Hmax = 200mm
Larger de | ouverture L {mm) L==800 B < | <=2000 10M<l<=3m0 | Im0<l<=3000 [#000<]<=450 4500 < <= 4800
(lasse derésistance du vent 1 | s [ o | 3 [ [ [ ]
Vitesse de vent max - vmax - . .
e i F ] n 5 1
Hauteur maximale d& ventail Himaz = &00mm
Resistance de chaleur additionnelle AR 08 i KW
Valeur botale de parmission 4 energie salaire 0032 - 0,004 (] "apres |3 coulew de lme chotel*
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Cotta 100 Flexi - guidage par coulisse

_Charactéristigues de base Charactéristigues
Resistanie duvent Largeur de | ouverture L imm L==1000 1000 <1 <=3 000 1000 < <=3000 000 < L <= 4000
Horme EN Beaarfort 13659 | Basuiont 1359 | Beauwiin 13650 | Besfont 13659 | Eaauon
(Jasze de résistance du vent 1 7 3 [ & 1 [ 5 1 [ []
Vitessa de vent max - vmax (km'h) 1 ¥ 38 B
Hauteur maximale de ventail Himaz = 400mm
Largeur de | ouverture L imm 000 < L <= 4500 4500 < | <= 5000 5000 < L <= 5500 5500« L <= 6000
(lasse de résistance du vent 0 [ 3 [ [ 1 [] [ 1 ] [ ]
Vitesse de vent max - vmax (km'h) 19 11 5 1
Hauteur maximale de ventail Himae = 4000mm
Resistance de chaleur additionnelle AR 0,08 (e KW
Valeur totale de permission d energis selaire 0,032 - 0,094 id ‘apres B couleur de lame choisia}*
Titan 90
(Characténistiques de base (haractEristiques
Resistanca du vent classa f pourtous les dimenslons
Bésistance de chaleur additionnelle AR 0,08 (m2 W)
Waleur totale de permizsion d energie solaire 0037 - 0094 (d '3pres ke coulewr de lame chatsiel®
Store incline Cetta BOF TE
(Charactéristiques de base (haractéristigues
Resistanca du vent Largeur de | suverture L {mm L<=2000 2000 <1 <=1 500
Kerme BN/Beaufert 13659 [ Beauian 13659 [ Beaufort
(lzsse de résistance du vent F [ 5 1 [ [
Vitesse de vent max - ymax [km'h} 1 1
Hmax [mm| 2500 2500
(lasse de résistance du vent 1 [ [l 0 [ 3
Vitesse de vent max - ymax [km'h) 13 11
Hmax [mim| 40000 4000
Besistanca de chaleur additionnelle AR 0 08 im2 KW
Waleur totale de permizsion d"energie solaire 0,032 - 0,094 {d ‘apres [ couleur de lame choisla]*
VIVA
(Charactéristiques de base (haractéristigues
Besistanca du vent (lzzise 3, 4 pour toutes les dimensins
Résistance de chaleur additionmelle AR 0,06 (m? K]
Waleur totale de permizsion d energie solaire 0032 - 0,09 bd apres b couleur de lame choisk
Windstabil (790, CBO0, 590)
(haractéristigues de base (haracéristigues
Resistanie duvent Largeur de | owverturz L {mm) Le=2000  |2000<l <=3 000)3000 <L <= 4000]4000 < L <=4500/4 500 < L <=5000{5 000 <l <= 5400
Kome EN/Beaufort 13659 |Baaufoet | 13659 | Beawfort| 13659 |Beaufort]| 13659 | Beawfort| 13659 |Beawiort| 13659 | Beswfort
(lzsse de resistance du vent 5 [ L 7 3 [ I 5 1 L [ 3
Vitesse de vent max - vmax [im'h| 4 il 1 1 b 1
Haurteur maximale de ventail Hmax = 2500mm
Largeur de | owverture L {mm) Le=2m00 (2000« <=3 0003000 <L <= 40004000 < L <=4500[4500 < L <=5000{5000 < <= 5410
Ulzsse de résistance du vent 1 | 7 i | o6 1 ] s 1] 4 n ] 3 n | 3
Vitesse de vent max - vmax [im'h) &1 ¥ 38 1 19 1
Hauteur magimale de ventail Hmax = $000mm
Rasistance de chaleur additionnells AR 008 (m? KW
Valeur totzle de parmission d enengie solaire 0,032 - 0,094 i "apres: [3 couleur de bime choisial*

Ne faites pas fonctionner les stores pendant le givrage. Il doit rester en place. N'utilisez pas le store tant que la cause n'est
pas éliminée.

4. CONSIGNES DE SECURITE

e Ne manipulez pas le produit de force si un obstacle empéche son mouvement.
e Ne suspendez aucun objet au produit (en particulier aux lames, aux mécanismes de commande).

¢ Evitez les contraintes mécaniques et les dommages au produit

e Conservez les cordons hors de portée des jeunes enfants pour le produit aavec commande par corde afin d'éviter les
emmélements et les étranglements.

® Manipulez le produit avec soin, en particulier lors du nettoyage.
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POUR LES PRODUITS MOTORISES:

o  Pour régler le fonctionnement électrique du produit, suivez le manuel du fournisseur de ce produit

e Ne laissez pas les enfants jouer avec le dispositif de commande. Gardez la télécommande hors de portée des
enfants.

e Inspectez l'installation pour déterminer si les cables sont usés ou endommageés.

e Pour l'inspection ou I'entretien des piéces électriques, le produit doit étre déconnecté de I'alimentation électrique de
maniére fiable.

ATTENTION:

L'installation, le montage et la maintenance électriques doivent étre effectués uniquement par des personnes qualifiées,
autorisées et compétentes pour effectuer les performances données. En cas de dysfonctionnement ou d'endommagement
meécanique du produit, évitez toute utilisation ultérieure.

Attention : Lorsque le produit est placé dans un milieu poussiéreux, la peinture sur les lames pourrait étre rayée, ce n’est pas
une raison pour la réclamation.

Attention : Il faut faire bouger périodiquement le store pour éviter le blocage de I’échelle qui pourrait causer I'accrochage des
lames.

5. NETTOYAGE

Veuillez au nettoyage prudent des lames de protection solaire pour éviter leur défoncement ou une autre détérioration. Lors du
nettoyage de la fenétre, il faut régler le produit dans une position évitant sa détérioration et permettant son nettoyage. Protégez
le produit contre la pollution lors des travaux de batiment et de peinture. Si le vent dépasse la valeur limite indiquée au tableau,
il faut faire monter le store commandé manuellement et a moteur sans capteur dans une position évitant sa détérioration ou la
détérioration de son environnement.

Lavez la surface des lames et des coulisses a I'eau.

Utilisez un tissu textile mou ou une mousse.

Utilisez exclusivement des solutions savonneuses sans agents chimiques, température maximale de 30° C.
Lavez a I'eau propre.

Bien sécher.

N'utilisez pas de détergents agressifs comme solvants organiques, diluants, sables de nettoyages, pates de nettoyage,
générateurs de la vapeur et détergents alcalins forts !

N’utilisez pas d’eau sous pression pour le lavage !

NOTES:

Si le produit ne fonctionne pas, contactez votre revendeur ou l'installateur qui a installé le produit. La représentation du
produit peut ne pas correspondre a la réalité dans tous les détails. Le fabricant se réserve le droit d'apporter des
modifications. Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménageéres a la fin de sa durée de vie. Le produit peut étre séparé
et utilisé conformément aux réglementations en vigueur en matiére de déchets et d'environnement. Des informations sur
les points de collecte des déchets peuvent étre obtenues aupres de votre autorité locale.
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